
Erlösung  (A)
Denn also hat Gott die Welt geliebt, 
dass er seinen eingeborenen Sohn 
gab, damit alle, die an ihn glauben, 
nicht verloren werden, sondern das 
ewige Leben haben.
   Johannes 3,16

Denn Gott hat seinen Sohn nicht in 
die Welt gesandt, dass er die Welt 
richte, sondern dass die Welt durch 
ihn gerettet werde.
   Johannes 3,17

Oder verachtest du den Reichtum 
seiner Güte, Geduld und Langmut? 
Weißt du nicht, dass dich Gottes Güte 
zur Buße leitet?
       
    Römer 2,4
Wenn wir aber unsre Sünden beken-
nen, so ist er treu und gerecht, dass 
er uns die Sünden vergibt und reinigt 
uns von aller Ungerechtigkeit.
   1. Johannes 1,9

Siehe, ich stehe vor der Tür und klop-
fe an. Wenn jemand meine Stimme 
hören wird und die Tür auftun, zu 
dem werde ich hineingehen und das 
Abendmahl mit ihm halten und er mit 
mir.
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Denn Gott hat seinen Sohn nicht in 
die Welt gesandt, dass er die Welt 
richte, sondern dass die Welt durch 
ihn gerettet werde.
   Johannes 3,17



Erlösung  (B)
Denn also h G d W g, d e s e S g, d a, 
d a i g, n v w, s d e L h.

   Johannes 3,16

Denn Gott h s S n i d W g, d e d W r, 
s d d W d i g w.

   Johannes 3,17

Oder verachtest d d R s G, G u L? W 
d n, d d G G z B l?

    Romer 2,4

Wenn wir a u S b, s i e t u g, d e u d S 
v u r u v a U.

    1. Johannes 1,9

Siehe, ich s v d T u k a. W j m S h w u 
d T a, z d w i h u d A m i h u e m m.
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Erlösung  (C)
Darum: Ist jemand in Christus, so ist 
er eine neue Kreatur; das Alte ist ver-
gangen, siehe, Neues ist geworden.
   2. Korinther 5,17

Wie viele ihn aber aufnahmen, denen 
gab er Macht, Gottes Kinder zu 
werden, denen, die an seinen Namen 
glauben.
   Johannes 1,12

Was hat der Tempel Gottes gemein 
mit den Götzen? Wir aber sind der 
Tempel des lebendigen Gottes; wie 
denn Gott spricht: Ich will unter ihnen 
wohnen und wandeln und will ihr 
Gott sein und sie sollen mein Volk 
sein.
   2. Korinther 6,16

Das habe ich euch geschrieben, damit 
ihr wisst, dass ihr das ewige Leben 
habt, die ihr glaubt an den Namen des 
Sohnes Gottes.
   1. Johannes 5,13
,,Herr, nimm mein Herz, denn ich kann es 
nicht geben. Es ist dein Eigentum. Halten 
Sie es rein, für die ich nicht halten kann es 
für dich. Rette mich trotz mich Selbst,  me-
ine schwach, egoistisch Selbst. Mold mir, 
mich zu formen, heben mich in eine reine 
und heilige Atmosphäre, wo die Reichen 
aktuellen Deiner Liebe kann durch meine 
Seele zu fließen.”

Anchauungsunterricht Christi, Seite 159
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Wie viele ihn aber aufnahmen, denen 
gab er Macht, Gottes Kinder zu 
werden, denen, die an seinen Namen 
glauben.
   Johannes 1,12



Erlösung  (D)
Darum: I j i C, s i e e n K; d A i v, s, 
N i g.

2. Korinther 5,17

Wie v i a a, d g e M, G K z w, d, d a s 
N g.

Johannes 1,12

Was h d T G g m d G? W a s d T d l 
G; w d G s: I w u i w u w u w i G s u 
s s m V s.

2. Korinther 6,16

Das h i e g, d i w, d i d e L h, d i g a d 
N d S G.

1. Johannes 5,13

,,Herr, n m H, d i k e n g. E i d E. H S 
e r, f d i n h k e f d. R m t m S, m s, e 
S. M m, m z f, h m i e r u h A, w d R 
a D L k d m S z f.”

Anchauungsunterricht Christi, Seite 
159
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